
 

Saint John Catholic Church 

    Iglesia Católica San Juan  

CONTACT US 

PARA INFORMACION 

Address—Dirección  

813 W Nine Mile Road,  

Highland Springs VA 23075  

804-737-8028   

Fax: 804-328-4683 
 

Spiritual Emergency contact  
number   

Número en caso de  

emergencia espiritual 

804-402-1221 

Website                                      
Página electrónica: 

www.stjohnscatholicchurch.org   

Email                                           
Correo electrónico:                

office@stjohnscatholicchurch.org   

OFFICE STAFF  

 Pastor— Párroco                     
Rev. J. Maxwell Appiagyei     

frmaxwell@stpeterchurch1834.org 

Parochial Vicar                                
Vicario Parroquial  

Rev. Nick Redmond                     
frnickredmond@                           

stpeterchurch1834.org 

Deacon—Diacono                   
Ramón Rivera Robles                

ramonrivera880@gmail.com 

 Dir. Religious Education   
Dir. de Educación Religiosa 

Paulita Matheny                        
pmatheny 

@stjohnscatholicchurch.org 

Bookkeeper —Contadora 
Cheryl Rosser                          
Bookkeeper 

@stjohnscatholicchurch.org 

Music Coordinator                 
Coordinadora del Coro        

Katie Goodloe                               
musicministerkate@gmail.com  

Spanish Music Coordinator 
Coordinador Coro Hispano 

Nicolas Tepaz—
wellnessctepaz77@gmail.com 

Charismatic Coordinator                 
Coordinador  Renovación 

Carismático                            
Joaquin Tepaz—

amigosnc7231@gmail.com         
804-350-3823 

 

OFFICE HOURS  -  HORARIO DE OFICINAS 

Monday—Thursday  - Lunes—Jueves    

9a.m.—2p.m. 

Friday / Viernes 

May 14, 2023 —   Sixth Sunday of Easter 

14 de Mayo de 2023 –  Sexto Domingo de Pascua 



 

    Parish Calendar/Calendario Parroquial 
 

SATURDAY/SABADO  May/Mayo 13, 2023 

4:30  PM Confessions—Confesiones 

5:30  PM Mass-Soul of Michael Penn 

 
SUNDAY/DOMINGO  May/Mayo 14, 2023 

9:00 AM Mass—All Mothers 

12:30 PM Misa - Almas de Rosario y Apolonia 

Figueroa, Edna y Paula Serrano y Yolanda Maldonado 
 

 

WEDNESDAY/MIERCOLES   May/Mayo 17, 2023 

12:00 Noon Mass– Soul of William Boone 
 

 

THURSDAY/JUEVES  May/Mayo 18, 2023 

8:30 AM Mass–  
 

 

SATURDAY/SABADO  May/Mayo 20, 2023 

4:30  PM Confessions—Confesiones 

5:30  PM Mass-Soul of John Kolakoski 

 
SUNDAY/DOMINGO  May/Mayo 21, 2023 

9:00 AM Mass—Soul of Mary Kay Morris 

12:30 PM Misa - Por los jóvenes que recibirían el  

                              Sacramento de la Confirmación.  

         

       ST. PETER OFFERS MASS DAILY AT NOON 

      SAN PEDRO OFRECE MISAS DIARIAS A LAS 12PM 

REMEMBER IN YOUR PRAYERS 

RECUERDE EN SUS ORACIONES:  

Keith Pinney, Helen Rice, John & Jo-

lene White,  Wayne Ewing, Jeff Kon-

schack, Elena Chavez, John & Peggy 

Smith,  Stanhope Flournoy, Betty Yingst, Frank Haselton, 

Leonora Gray,  Leslie Gray, Melissa Harrington, Chris 

Jones, Virginia Saunders, Hallett Harrison, Joseph Di Ma-

rino, Mike Elrod, Theresa Mosely, Joan Purcell, Paul Ev-

ans,  Kathy McCollum, Red Goodman, Susanne French , 

Pauline Sorensen, Daniel Foster, Maria Foster, Paul Foster 

and Harvey Purcell, Jr. 

   DONATION  FOR  FISH 

REQUEST FOR THE MONTH OF MAY 

Can of Chili 

DONACIONES PARA FISH EN MAYO 

  Latas de Chili 

WEEKLY COLLECTION– COLECTA SEMANAL  

May 6&7, 2023 
 

             Weekly/Semanal           Year to date/Anual 

             Actual   $6,646.31            Actual    $230,140.92       

 Budget  $4,714.00             Budget  $207,416.00 

                               $1,932.31                          $22,724.92 

 
 

   MASS ATTENDENCE/ASISTENTES EN MISA       

5:30  9:00  12:30 

                      62        130         147  

        

All Totals include weekly collection and e-giving 

El total incluye las donaciones electrónicas e-giving 

Readings for the week of May 14, 2023 
Sunday: Acts 8:5-8, 14-17/Ps 66:1-3, 4-5, 6-7, 16, 20 (1)/1 Pt 3:15-18/Jn 
14:15-21 
Monday: Acts 16:11-15/Ps 149:1b-2, 3-4, 5-6a and 9b/Jn 15:26—16:4a 
Tuesday: Acts 16:22-34/Ps 138:1-2ab, 2cde-3, 7c-8/Jn 16:5-11 
Wednesday: Acts 17:15, 22—18:1/Ps 148:1-2, 11-12, 13, 14/Jn 16:12-
15 
Thursday: Acts 18:1-8/Ps 98:1-3ab, 3cd-4/Jn 16:16-20 
Ascension: Acts 1:1-11/Ps 47:2-3, 6-7, 8-9 (6)/Eph 1:17-23/Mt 28:16-20 
Friday: Acts 18:9-18/Ps 47:2-3, 4-5, 6-7/Jn 16:20-23 
Saturday: Acts 18:23-28/Ps 47:2-3, 8-9, 10/Jn 16:23b-28 
Next Sunday: Ascension: Acts 1:1-11/Ps 47:2-3, 6-7, 8-9 (6)/Eph 1:17-
23/Mt 28:16-20 
Seventh Sunday of Easter: Acts 1:12-14/Ps 27:1, 4, 7-8 (13)/1 Pt 4:13-
16/ 
Jn 17:1-11a 
Las lecturas de la semana del 14 de mayo de 2023 
Domingo: Hch 8, 5-8. 14-17/Sal 65, 1-3. 4-5. 6-7. 16. 20 (1)/1 Pe 3, 15-
18/Jn 14, 15-21 
Lunes: Hch 16, 11-15/Sal 149, 1-2. 3-4. 5-6 y 9/Jn 15, 26—16, 4 
Martes: Hch 16, 22-34/Sal 137, 1-2. 2-3. 7-8/Jn 16, 5-11 
Miércoles: Hch 17, 15-16. 22—18, 1/Sal 148, 1-2. 11-12. 13. 14/Jn 16, 
12-15 
Jueves: Hch 18, 1-8/Sal 97, 1-3. 3-4/Jn 16, 16-20 
Ascensión: Hch 1, 1-11/Sal 46, 2-3. 6-7. 8-9 (6)/Ef 1, 17-23/Mt 28, 16-
20 
Viernes: Hch 18, 9-18/Sal 46, 2-3. 4-5. 6-7/Jn 16, 20-23 
Sábado: Hch 18, 23-28/Sal 46, 2-3. 8-9. 10/Jn 16, 23-28 
Domingo siguiente: Ascensión: Hch 1, 1-11/Sal 46, 2-3. 6-7. 8-9 (6)/Ef 
1, 17-23/Mt 28, 16-20 

 ADORATION—ADORACION 

ST. JOHN 1ST W EDNESDAY -  1er Miércoles—6PM (English) 

                       1ST SATURDAY -  1er Sábado—7PM (Spanish) 

ST. PATRICK 3RD  SUNDAY AFTER  MASS   

ST. PETER 1ST FRIDAY AFTER  MASS   

LITURGY SCHEDULE                                   

HORARIO LITURGICO   

 Saturday—Sábado  — 5:30 p.m (English) 

Sunday– Domingo  9:00 a.m. (English) 12:30 p.m. (Spanish) 

Daily Masses:  Wednesday— Miércoles 12:00 Noon (English

   …………………     Thursday  -  Jueves - 8:30 a.m. (English)                             

CONFESSIONS—CONFESIONES 

 Saturday—Sábado  4:30 p.m. or by appointment /o por cita 



From the Pastor's Desk—Desde el escritorio del Párroco 

Dear people of God, 
In celebrating Mothers’ Day worldwide, there is a saying that “Mothers are like glue, even when they are not seen, they still 
hold the family together with a big heart, and whose place no one else can take.” 
On this note, l would like to express my heartfelt appreciation to all biological and adopted mothers both dead and alive, for 
their unique and unforgettable love for their families. 
God bless all Mothers for their unflinching support. 
Happy Mothers’ Day. 
Fr. Maxwell 

***************** 
Querido pueblo de Dios, 
Al celebrar el Día de la Madre en todo el mundo, hay un dicho que dice que “las madres son como el pegamento, incluso 
cuando no se las ve, mantienen unida a la familia con un corazón grande y cuyo lugar nadie más puede tomar”. 
En este sentido, me gustaría expresar mi más sincero agradecimiento a todas las madres biológicas y adoptivas, tanto vivas 
como muertas, por su amor único e inolvidable por sus familias. 
Que Dios bendiga a todas las Madres por su apoyo incondicional. 
Feliz día de la madre. 
Padre Maxwell 

COUNCIL OF WOMEN YARD SALE. Mark your  calendar  

so you don’t forget the Yard Sale on Friday May 19th from 3:00 

pm—8:00 pm and Saturday May 20th from 7:30 am –3:00 

pm.  We need lots of donations to fill up our  building.  We 

will take donations only Monday, Tuesday, Thursdays and Fri-

days, NO WEDNESDAYS.  No adult clothing or electronics 

accepted. Just call us at Pauline Carlson 804-932-8547: Pat Hin-

ton 804-432-9389 or Dianne Cassady 804-737-7618 

YARD SALE ORGANIZADA POR EL CONSEJO DE MU-

JERES. Marque su calendar io para que no se le olvide la 

GRAN VENTA el viernes 19 de mayo de 3:00 p. m. a 8:00 p. m. 

y el sábado 20 de mayo de 7:30 a. m. a 3:00 p. m. Necesitamos 

muchas donaciones para llenar nuestro edificio. Tomaremos do-

naciones los lunes, martes, jueves y viernes. No los miércoles. 

No se acepta ropa de adultos  ni productos electrónicos. Llame a 

Pauline Carlson 804-932-8547: Pat Hinton 804-432-9389 o Di-

anne Cassady 804-737-7618. 

Congratulations to 43 of our St. John ’s children who celebrated the Sacrament of First Communion 
on May 6th.. Felicidades a nuestros 43 niños y niñas que celebraron el Sacramento de la Pri-
mera Comunión este 6 de mayo; Alonso Jose Aponte Rivera, Georgina Bueno, Emely Edith 
Chamale Ruiz, Luis Jose Chavez, Cristal Abigail Coronado Reyes, Cristiano Allen Dickerson, Emely Vanessa 
Garcia Luna, Juan Jesus Garcia Huitzache, Sofia Gonzalez Lopez, Sharon Cyril Okafor, Ariana Maite Rocha, 
Stephany Yulibeth Bonilla Saenz, Marvin Javier Sibrian Valle, David Humberto Ayala Pineda, Frank Daniel 
Cardona Organiz, Belbeth Yulisa Cardona Organiz, Whitney Sherlyn Cruz Caal, Winsleth Germayonee Cruz 
Caal, Mateo Catalino Diaz Morales, Marifer Diaz Morales, Gerson Ronaldo Lemus Rivas, Alison Judith Her-
nandez Cruz, Javier Anthony Marroquin Roblero, Andrea Julieth Mendoza Lopez, Astrid Mileydi Pablo Or-
ganiz, Bruce Robert Ramirez Serrano, Randi Maico Ramirez Serrano,Anthony Jordany Requena Perez, Alex 
Daniel Roblero Marroquin, William David Roblero Marroquin, Danylen Gabriela Velasquez Diaz, Leslly Ma-

hirely Enriquez Alvarado, Yaritza Alexandra Cruz Alvarado, Blanca Rosibel Canan Linares, Axel Jared Gomez Rivera, Lyndsey 
Andrea Hernandez Gonzalez, Cindy Karina Mercar Ajozal, Angela Rocio Morales Catalan, Hugo Alexander Morales Catalan, 
Silvana Cristina Ocando Romero, Daniela Perez Lopez, Paola Lizet Lira Tovar. 

Thank you Note. The Knights of Columbus would like to thank everyone who contributed to this year's KOVAR collection.  We 

brought in a total of $723.85.  This benefits those with Intellectual Disabilities.  Among the organizations that this supports is the Special 

Olympics, Group Homes and other organizations that assist these individuals.  Thank you for your generosity. 

Nota de Agradecimiento 

 Los Caballeros de Colón agradecen a todos los que contribuyeron con la colecta para KOVAR de este año. Obtuvimos un total de 

$723.85. Esto beneficia a las personas con discapacidades intelectual.es Entre las organizaciones que esto apoya se encuentran las Olim-

piadas Especiales, los Hogares de Grupo y otras organizaciones que ayudan a estas personas. Gracias por su generosidad. 

Our Annual Diocesan Appeal needs your help to 

succeed. Our  par ish offer s oneness with Chr ist 

through the sacraments and each other. People are 

hungry for him and our parish is hungry to help peo-

ple know him. Without you, our Appeal can’t suc-

ceed. With you, we can ensure the Good News reach-

es every corner of our community. Please help us help 

others find Him here. Give generously to your parish 

family, whatever “generous” means for you. God will 

reward you in the way “generous” means to him. 

Nuestra Campaña Anual Diocesana necesita de su ayuda para tener éxito. 

Nuestra parroquia ofrece unidad con Cristo a través de los sacramentos y tam-

bién los unos con los otros. Las personas están hambrientas por Él y nuestra 

parroquia esta hambrienta para ayudar a conocerlo. Sin usted, nuestra Campaña 

no podrá lograrlo. Con usted podemos asegurar que las Buenas Nuevas lleguen 

a cada rincón de nuestra comunidad. Por favor ayúdenos a ayudar a que otros 

lo encuentren a Él aquí. Done generosamente a su familia parroquial, lo que 

“generosamente” signifique para usted. Dios lo recompensará a usted en la 

manera “generosa” que para Él signifique. 


